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GEN 3.5 SERVICES METEOROLOGIQUES /
METEOROLOGICAL SERVICES

1. Service compétent

Les services météorologiques sont assurés par le Centre National
d’Exploitation Météorologique sous la responsabilité de la Direction
de la Météorologie Nationale.

1. Responsible service

The meteorological services are provided by the “ Centre
National ~ d’Exploitation ~ Météorologique “ under the
responsibility of the “Direction de la Météorologie Nationale ".

Adresse Postale : Centre National d'Exploitation Météorologique
Postal address Service de la Météorologie Aéronautique
B.P 8106 Casablanca / Oasis
Face Préfecture Hay Hassani Ain Chock
TEL :4212.(0)5.22.91.38.05 / (0)5.22.91.34.04 / (0)5.22.90.43.75
FAX : +212.(0)5.22.91.36.09
TELEX : 46586
SFA : GMMCYMYX

Ces services sont assurés conformément aux dispositions
contenues dans les documents suivants de 'OACI:

- Annexe 3 — Assistance météorologique a la navigation
aérienne internationale

- Doc 8896 — Manuel des Pratiques de Météorologie
Aéronautique

- Doc 7030 — Procédures Complémentaires Régionales
2. Zone pour laquelle le service est fourni
Les services météorologiques sont assurés sur tout le territoire du

Maroc et pour I'espace aérien s'élevant au- dessus de la haute mer
dans les limites de la FIR CASABLANCA.

The services are ensured in compliance with the provisions
contained in following ICAO documents:

- Annex 3 — Meteorological service for International
Air Navigation

- Doc 8896 — Manual of Aeronautical Meteorological
Practices

- Doc 7030 — Regional Supplementary Procedures
2. Area of Responsibility
Meteorological services are provided within entire the territory

of Morocco and for the airspace over the high seas
encompassed by the CASABLANCA FIR limits.
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